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PRECAUCIONES:

Desconecte la corriente antes de instalar el producto
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos

No sumerja este producto en agua ni lo manipule con las ma-
nos mojadas

No usar guantes ni cualquier material plastico.

No golpee el producto.

No instale el producto donde haya fuentes de calor o concen-
traciones de humedad.

No manipule el producto mientras se encuentre en funciona-
miento y déjelo enfriar antes de tocarlo con las manos

La pantalla no debe ser cubierta por material aislante térmico
en ningun caso.

Si el producto se encuentra dafado sustitlyalo inmediatamen-
te por uno nuevo.

Esta luminaria contiene componentes sensibles a la electrici-
dad estatica y una descarga sobre ella podria destruir o dafar
sus componentes.

No valido para utilizacion en banos.

Solo para uso interior

LED no reemplazable.

AVISO

- ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRODUC-

TO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y
GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICA-
DO.

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPONENTES
O DE LA PROPIA LUMINARIA PODRIA DANAR EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DE ESTE PRODUCTO, QUEDANDO ANU-
LADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

- QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: SI LA
INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICADO EN EL
REBT 2002.

PRECAUTIONS:

Switch off the power before installing the product.

Keep the product out of the reach of children.

Do not immerse this product in water or handle with wet
hands

Do not use gloves or any plastic material.

Do not hit the product.

Do not install the product where there are sources of heat or
concentrations of moisture.

Do not handle the product while it is in operation and allow it
to cool before touching it with your hands

The screen must not be covered by thermal insulation material
in any case.

If the product is damaged, replace it immediately with a new
one.

This luminaire contains components sensitive to static electri-
city and a discharge on it could destroy or damage its compo-
nents.

Not valid for use in bathrooms.

For indoor use only.

Non-replaceable LED

WARNING

BEFORE INSTALLING THIS PRODUCT, PLEASE READ THE INS-
TRUCTIONS CAREFULLY AND STORE THEM IN A SAFE PLACE.
THE INSTALLATION SHOULD BE CARRIED OUT BY TRAINED
STAFF.

INCORRECT HANDLING OF THE PARTS OR THE LIGHT FIXTU-
RE ITSELF MAY IMPAIR THE PROPER PERFORMANCE OF THIS
PRODUCT. IN THIS CASE, THE MANUFACTURER GUARANTEE
SHALL BE DEEMED VOID.

THE MANUFACTURER GUARANTEE SHALL BE DEEMED VOID:
IF THE INSTALLATION IS NOT PERFORMED IN ACCORDAN-
CE WITH THE SPANISH LOW VOLTAGE ELECTROTECHNICAL
REGULATION 2002 (REBT 2002).

ATENCION!! RESPETAR LAS PRECAUCIONES DE MANIPULACION DE LOS
COMPONENTES SENSIBLES A DESCARGAS ELECTROSTATICAS (LED).

ATTENTION!!! OBSERVE PRECAUTIONS FOR HANDLING ELECTROSTATIC
SENSITIVE DEVICES.
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MONTAJE TRIBOLA 29W y 42W
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PRECAUTIONS:

Couper I'alimentation avant d'installer le produit

Tenir le produit hors de portée des enfants.

Ne pas immerger ce produit dans I'eau ou le manipuler avec les
mains mouillées

No usar guantes ni cualquier material plastico.

Ne pas cogner le produit

Ne pas installer le produit dans un endroit ou il y a des sources
de chaleur ou des concentrations d'humidité.

Ne pas manipuler le produit pendant son fonctionnement et le
laisser refroidir avant de le toucher avec vos mains

Le produit ne doit en aucun cas étre recouvert d'un matériau
d'isolation thermique.

Si le produit est endommagé, le remplacer immeédiatement par

un Nouveau.

Ce produit contient des composants sensibles a I'électricité sta-
tique et une décharge électrique pourrait détruire ou endom-
mager les composants.

Invalide pour utilisation dans les salles de bains.

Utilisation intérieure uniquement

LED non remplacable

AVERTISSEMENT

- AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION DE CE PRODUIT,

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET LES
CONSERVER DANS UN ENDROIT SUR.

L'INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR DU PERSONNEL
QUALIFIE.

UNE MANIPULATION INAPPROPRIEE DES COMPOSANTS OU
DU LUMINAIRE POURRAIT NUIRE AU BON FONCTIONNE-
MENT DE CE PRODUIT, ANNULANT AINSI LA GARANTIE DU
FABRICANT.

LA GARANTIE DU FABRICANT EST ANNULEE : SI
L'INSTALLATION N'EST PAS EFFECTUEE CONFORMEMENT AU
REGLEMENT ELECTROTECTHNIQUE POUR BASSE TENSION
ESPAGNOL (REBT 2002).

PRECAUCOES:

Manter o produto fora do alcance das criancas

Ndo mergulhar este produto em agua, nem o manipular com
as maos molhadas

Do not use gloves or any plastic material

Ndo golpear o produto.

Nao instalar o produto onde houver fontes de calor ou concen-
tracdes de humidade

Ndo manipular o produto enquanto este se encontrar em fun-
cionamento e deixar arrefecer antes de tocar com as maos.

O produto nunca devera ser coberto por material isolador
térmico.

Se o produto se encontrar danificado, substituir imediatamente
por um Novo

Este produto contém componentes sensiveis a eletricidade
estatica e uma descarga sobre o mesmo poderia destruir ou
danificar os seus componentes

Ndo apto para utilizagdo em casas de banho.

Apenas para uso interior.

LED nao substituivel.

AVISO

- ANTES DE COMEGAR A INSTALAGAO DESTE PRODUTO, POR
FAVOR LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES E GUARDE-AS
NUM LUGAR SEGURO.

- A INSTALAGAO DEVE SER REALIZADA POR PESSOAL QUALI-
FICADO.

- AMANIPULAGAO IMPROPRIA DOS COMPONENTES OU DA
PROPRIA LUMINARIA PODERA PREJUDICAR O FUNCIONA-
MENTO CORRETO DESTE PRODUTO, FICANDO ANULADA A
GARANTIA DO FABRICANTE.

FICA ANULADA A GARANTIA DO FABRICANTE: SE A INSTA-
LAGAO NAO SE REALIZAR CONFORME INDICADO NO REBT
2002.

RESPECTER LES PRECAUTIONS DE MANIPULATION DES COMPOSANTS
SENSIBLES AUX DECHARGES ELECTROSTATIQUES (LED).

RESPEITAR AS PRECAUGOES DE MANIPULAGAO DOS COMPONENTES
SENSIVEIS A DESCARGAS ELETROSTATICAS (LED).

PRILUX

10 enero 2023 / m-tribola-neo-led



MONTAGE TRIBOLA 9W,

FIG.1

¥

4 r

Sec 9-15V dc/ 0,67A

Prim 100-240V ac

FIG. 4

.

FIG.2
| |
| |
] |
\ |
| |
5 COUPE CIRCULAIRE
FIG.3
|
|
JE— [
| |
| y |
(ST
'> ft
A 4

ESCHEMA RACCORDEMENT

A 4

10 enero 2023 / m-tribola-neo-led

CLINICIC)

OPASL-6

ODAQKZ-00L

PRILUX



MONTAGE TRIBOLA 29W et 42W
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